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Prose

Auteur(s) : Bembo
Titre: Prose di monsignor Bembo
Lieu d'impression : Vinegia
Date d'impression : 1546 (M.D.XLVI.)
Lrapglaer: : italien

Description :

In-8112 f. ; sign. A-O® ; marque de Bartolomeo Imperatore (V268-2736) alap. det. ; réclames.
Notes : le colophon du t. 1 porte la date d'impression de 1554 (M.D.LIIIL.). L'imprimeur est identifié & partir de la marque
alap. det.

Particularités exemplaires:

Le bi-feuillet A3.7 a été mal relié lors des opérations de restauration (ordre actuel desf. : Al, A2, A7, A3, A4, A5, A6, A8) ;
titre sur le dos ("Bembo Prose Fortun Regole").
Relié avec : Fortunio, Francesco, Regole grammaticali della volgar lingua, Venezia, Francesco Bindoni & Maffeo Pasini, 1539

Références:
EDIT16 : CNCE 5022

Girard : 73
USTC : 813407

L ocalisation : Caen, BU, 238654 (Fonds Abel Bonnard)

Numérisation compléte :

Ouvrage entiérement numeérisé

Numérisation partielle:
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http://edit16.iccu.sbn.it/scripts/iccu_ext.dll?fn=10&i=5022
http://ustc.ac.uk/editions/813407
http://www.normannia.info/document/fortunio1539.html
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| M LIBRO SECONDO £
'3} verbo ditefeo, e quefli ¢ fimiliverbi idtini o ipe
atiwiyce fatti in coftavattene pace, e cofiglaltri tali,

¢ X

Queflaletteracanumerata tra e feminocali nellavol
|9 gar linguaé poconecefJaria pche loco di leis geminato
tradue vocalifi pone,alerimti in molte vime nafcerebbe
wmala cicordatia, come i cordar paffo ¢ faxo fixo nar
«iffo, ez altri fimili onde peffiino,malimo,te Jo,refleffo f
| ﬂ'{mﬂ.AlmM voltaic geminato i tramuta, come eccel
dite eccetto eccettivepehe cofi ¢ lavolgare pronitiatiaes

wminata,come mez30,[0zz0 grauezza, ¢ altritali, e do
pocofonante,folafi pone fempre,come fan7a nanza &
Simili,azurro,obizo,nome proprio.Guizante nome di it
#4,traggofi della prima regola ¢ alcuni altri ﬁmili-Nr‘l
prinapio delle voci rddafi v/a,come zephiro,zoppozd
«a, 2appa, 2aphiro, Yenzarra, Yelo,nel fignificato cheil
Petr.lo pore nel cap. 1, deltri.dell’amor quiniil mioze
{o.Et come altri nel latino magelofo fidice non zelofo.

]; Tra due vocali gueflalettera fi pone nfalﬂrmite 8¢

« Finiffe le Regole del Primo, ¢ Secondo libro della
olgar Grammatica molto necefJarie a gualunque fi dile
tacorrettamite feriuere in lingua materra,doppo 5" o
traImprefjione incadaun altro Ioco fatta , nouijjimas
wmente corrette, ¢ confumma diligentia reuifie:

®
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